I JUNIFLAIR'

@ ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE E LA CONFIGURAZIONE
DEL KIT SENSORE ALLAGAMENTO E POMPA SCARICO CONDENSA

Seguire la procedura descritta di seguito per attivare il funzionamento del KIT.

DNk wWh =

O 0N

10.
11.
12.
13.

Spegnere 1’unita, collegare il KIT seguendo lo schema elettrico allegato.

Accendere 1’unita, attendere la visualizzazione della schermata principale iniziale

Premere il tasto PRG

Selezionare tramite il tasto UP o DOWN la voce MENU SERVICE e premere il tasto ENTER

Digitare la password che si trova all’interno della busta allegata al manuale del controllo UG40 (a meno che non sia stata
modificata dall’utente: in tal caso digitare la nuova password impostata per I’accesso ai menu di configurazione)

Confermare I’inserimento della password con il tasto ENTER

Selezionare tramite il tasto UP o DOWN la voce HARDWARE SETTINGS e premere il tasto ENTER

Scorrere le schermate con i tasti UP o DOWN fino ad individuare la voce DIGITAL INPUT 2 CONFIGURATION

Verificare che I'impostazione esistente sia NOT USED; se cid non corrisponde al vero, ¢ importante ricordare che qualunque sia la
funzionalita attualmente attribuita a tale ingresso digitale del controllo, al termine di questa procedura essa verra persa e sostituita
da quella relativa al funzionamento del KIT allagamento.

Premere il tasto ENTER in modo tale che il cursore lampeggiante vada a posizionarsi sotto la scritta NOT USED

Premere il tasto UP o DOWN fino alla comparsa della scritta FLOODING SENSOR

Premere il tasto ENTER

Per uscire premere piu volte il tasto ESC fino a ritornare sulla maschera principale

Al termine della procedura suddetta, in caso di allagamento si avra solo un segnale di allarme visualizzabile a controllo, senza fermata
dell’unita.

Se si desidera che in caso di allarme allagamento 1’unitd si arresti, occorre impostare I’allarme allagamento come “allarme di secondo
livello”. A tale scopo, seguire la procedura seguente (partendo dalla schermata principale).

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Premere il tasto PRG

Selezionare tramite il tasto UP o DOWN la voce MENU SERVICE e confermare con ENTER

Digitare la password che si trova all’interno della busta allegata al manuale del controllo UG40 (a meno che non sia stata
modificata dall’utente: in tal caso digitare la nuova password impostata per I’accesso ai menu di configurazione) e confermare con
ENTER

Selezionare tramite il tasto UP o DOWN la voce HARDWARE SETTINGS e confermare con ENTER

Con il tasto UP o DOWN scorrere le schermate fino a trovare la scritta FLOODING ALARM

Premere il tasto ENTER, e I’icona lampeggiante andra a posizionarsi sotto la scritta “N”

Premere UP o DOWN per modificare “N” in “Y”” e confermare con ENTER

Per uscire premere piu volte il tasto ESC

In caso si voglia aggiungere anche la pompa scarico condensa, occorre solo eseguire il cablaggio dello schema elettrico allegato.

@ INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION AND CONFIGURATION OF
THE FLOODING AND CONDENSE DRAINAGE PUMP SENSOR KIT

Activate KIT operation by following the procedure described below.

DA WD =

O PR

10.
11.
12.
13.

Switch off the unit, and connect the KIT following the wiring diagram enclosed

Switch on the unit, and wait for the main screen to appear on the display

Press PRG

Use the UP or DOWN keys to select MENU SERVICE, then press ENTER

Key in the password in the envelope enclosed with the UG40 control manual (unless it has been modified by the user: in this case
key in the new password set in order to access the configuration menu)

Press ENTER to confirm insertion of the password

Use the UP or DOWN keys to select HARDWARE SETTINGS, then press ENTER

Use the UP or DOWN keys to scroll through the screens until you reach DIGITAL INPUT 2 CONFIGURATION

Check the existing setting is NOT USED; if this does not correspond to the real situation, remember that whatever function is
currently attributed to that digital input of the control will be lost at the end of this procedure and replaced with the one relative to
the operation of the flooding KIT.

Press ENTER so the flashing cursor stops under NOT USED

Press UP or DOWN until FLOODING SENSOR appears on the display

Press ENTER

To exit, press ESC several times until you return to the main mask

On completion of the above procedure, an alarm signal will be displayed on the control in case of flooding, but the unit will not stop

operating.

If the user wishes the unit to stop operating when the flooding alarm triggers, the flooding alarm must be set as a “second level alarm”.
Follow the procedure below to do this (start from the main screen).

14.
15.

Press PRG
Use the UP or DOWN keys to select MENU SERVICE, then press ENTER to confirm
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16.

17.
18.
19.
20.
21.

Key in the password in the envelope enclosed with the UG40 control manual (unless it has been modified by the user: in this case
key in the new password set in order to access the configuration menu), then press ENTER to confirm

Use the UP or DOWN keys to select HARDWARE SETTINGS, then press ENTER to confirm

Use the UP or DOWN keys to scroll through the screens until you reach FLOODING ALARM

Press ENTER, and the flashing icon will move and stop under “N”

Press UP or DOWN to modify “N” to “Y”, then confirm by pressing ENTER

Press the ESC key several times to exit.

If the user wishes to add the condense drainage pump too, simply carry out the wiring shown in the wiring diagram enclosed.

INSTRUCTIONS POUR L’INSTALLATION ET LA CONFIGURATION
DU KIT CAPTEUR DE NOYAGE ET POMPE D’EVACUATION DE L’EAU DE CONDENSATION

Suivez les instructions ci-dessous pour activer le fonctionnement du KIT.

A e e

N

10.
11.
12.
13.

Mettez 1’unité hors tension, connectez le KIT en suivant le schéma électrique annexé.

Mettez 1’unité sous tension, attendez que la page écran principale de début s’ affiche

Appuyez sur la touche PRG

Sélectionnez 1’option MENU SERVICE par les touches UP ou DOWN puis appuyez sur la touche ENTER

Tapez le mot de passe que vous trouvez dans 1’enveloppe annexée au manuel de contrdle UG40 (a moins qu’il n’ait été modifié par
I’utilisateur : dans ce cas, tapez le nouveau mot de passe donnant acces au menu de configuration)

Validez le mot de passe par la touche ENTER

Sélectionnez I’option HARDWARE SETTINGS par les touches UP ou DOWN puis pressez la touche ENTER

Faites défiler les pages écrans par les touches UP ou DOWN jusqu’a ce que vous arriviez a ’option DIGITAL INPUT 2
CONFIGURATION

Assurez-vous que la configuration activée est NOT USED ; en cas contraire nous rappelons que quelle que soit la fonction
actuellement attribuée a cette entrée numérique du contrdle, a la fin de cette procédure elle sera annulée et remplacée par celle qui
se réfere au fonctionnement du KIT noyage.

Appuyez sur la touche ENTER jusqu’a ce que le curseur clignotant se positionne sous la mention NOT USED

Appuyez sur les touches UP ou DOWN jusqu’a ce que la mention FLOODING SENSOR s’affiche.

Pressez la touche ENTER

Pour quitter, appuyez plusieurs fois sur la touche ESC jusqu’a ce que vous reveniez a la page écran principale

A la fin de la procédure décrite ci-dessus, en cas de noyage le systéme donne uniquement un signal d’alarme visualisable sur 1'unité de
contrdle, sans que I’unité s’arréte en cas d’alarme.

Si vous voulez qu’en cas d’alarme de noyage 1'unité s’arréte, il faut programmer 1’alarme de noyage comme “alarme de deuxieéme niveau”.
Pour ce faire, opérez comme suit (en partant de la page écran principale).

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Appuyez sur la touche PRG

Sélectionnez I’option MENU SERVICE par les touches UP ou DOWN puis validez par ENTER.

Tapez le mot de passe que vous trouvez dans I’enveloppe annexée au manuel de contrdle (2 moins qu’il n’ait été modifié par
I'utilisateur : dans ce cas, tapez le nouveau mot de passe donnant acceés au menu de configuration) et validez par ENTER
Sélectionnez 1’option HARDWARE SETTINGS par les touches UP ou DOWN puis validez par ENTER

Faites défiler les pages écrans par les touches UP ou DOWN jusqu’a ce que vous arriviez a la mention FLOODING ALARM
Appuyez sur la touche ENTER ; I’icone clignotante va se positionner sous 1’indication “N”

Pressez les touches UP ou DOWN pour modifier “N” en “Y” et validez par ENTER

Pour quitter appuyez plusieurs fois sur la touche ESC

Si vous voulez ajouter aussi la pompe d’évacuation de 1’eau de condensation, il faut uniquement faire le cablage en suivant le schéma
électrique annexé.

ANLEITUNGEN FUR DIE INSTALLATION UND DIE KONFIGURATION
DES BAUSATZES MIT UBERFLUTUNGSSENSOR UND KONDENSATABLEITPUMPE

Halten Sie sich fiir die Inbetriebnahme des BAUSATZES an die nachstehend beschriebene Prozedur.

DNk wh =

0PN

Schalten Sie das Gerit aus und schlieen Sie den BAUSATZ anhand des beiliegenden Schaltplans an.

Schalten Sie das Gerit ein und warten Sie die Visualisierung der einleitenden Hauptbildschirmseite ab.

Betitigen Sie die Taste PRG.

Wiihlen Sie mit der Taste UP oder DOWN den Schriftzug MENU SERVICE und betitigen Sie die Taste ENTER.

Tippen Sie das Passwort ein, das einem dem Handbuch zur Steuerung UG40 beiliegenden Umschlag entnommen werden kann
(vorausgesetzt dieses wurde nicht schon vom Betreiber geédndert: in diesem Fall muss das neue fiir den Zugriff auf das
Konfigurationsmenii eingestellte Passwort eingetippt werden).

Bestitigen Sie das eingegebene Passwort mit der Taste ENTER.

Waihlen Sie mit der Taste UP oder DOWN den Schriftzug HARDWARE SETTINGS und betitigen Sie die Taste ENTER.
Durchlaufen Sie die Bildschirmseiten mit den Tasten UP oder DOWN bis zum Schriftzug DIGITAL INPUT 2 CONFIGURATION
Vergewissern Sie sich, dass die aktuelle Einstellung NOT USED ist; sollte dies nicht der Fall sein, ist es von grundlegender
Bedeutung, sich klar vor Augen zu halten, dass, egal welche Funktionalitit auch immer diesem digitalen Steuerungseingang
zugeordnet ist, sie am Ende dieser Prozedur verloren gegangen und durch die des BAUSATZES fiir die Uberflutung ersetzt sein
wird.
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10.
11.
12.
13.

Betitigen Sie die Taste ENTER so, dass der blinkende Kursor unter dem Schriftzug NOT USED positioniert ist.
Betitigen Sie die Taste UP oder DOWN bis zum Aufscheinen des Schriftzugs FLOODING SENSOR.

Betitigen Sie die Taste ENTER.

Um die Programmierung zu verlassen, betitigen Sie die Taste ESC so oft, bis Sie wieder bei der Hauptmaske sind.

Am Ende der oben beschriebenen Prozedur wird im Falle von Uberflutung nur eine Alarmmeldung an der Steuerung visualisiert, ohne dass
das vom Alarm betroffene Gerithilt an.

Sollten Sie wiinschen, dass das Gerit bei Auftreten eines Uberﬂutungsalarmsh'zilt an, miissen Sie den Uberﬂutungsalarm als ,,Alarm zweiter
Stufe* einstellen. Hierzu halten Sie sich bitte an nachstehende Prozedur (von der Hauptbildschirmseite ausgehend).

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Betitigen Sie die Taste PRG.

Wiihlen Sie mit der Taste UP oder DOWN den Schriftzug MENU SERVICE und bestitigen Sie die Taste ENTER.

Tippen Sie das Passwort ein, das einem dem Handbuch zur Steuerung UG40 beiliegenden Umschlag entnommen werden kann
(vorausgesetzt dieses wurde nicht schon vom Betreiber geédndert: in diesem Fall muss das neue fiir den Zugriff auf das
Konfigurationsmenii eingestellte Passwort eingetippt werden). SchlieBlich mit ENTER bestitigen.

Waihlen Sie mit der Taste UP oder DOWN den Schriftzug HARDWARE SETTINGS und bestitigen Sie ihn mit der Taste ENTER.
Durchlaufen Sie mit der Taste UP oder DOWN die Bildschirmseite bis zum Schriftzug FLOODING ALARM.

Betitigen Sie die Taste ENTER, woraufhin sich die blinkende Ikone unter dem Schriftzug ,,N* positionieren wird.

Betitigen Sie UP oder DOWN, um ,,N“in ,,Y* zu dndern und bestitigen Sie mit ENTER.

Um die Programmierung zu verlassen, mehrmals ESC betitigen.

Sollten Sie auch die Kondensatableitpumpe hinzufiigen wollen, halten Sie sich an die Verkabelungen des beiliegenden Schaltplans.

@ INSTRUCCIONES PARA LA I}VSTALACION Y LA CONFIGURACION }
DEL KIT SENSOR DE INUNDACION Y BOMBA DE DESCARGA DE CONDENSACION

Siga el procedimiento que se describe a continuacion para activar el funcionamiento del kit.

DA WD =

O XA

10.
11.
12.
13.

Apague la unidad y conecte el kit siguiendo el esquema eléctrico adjunto.

Encienda la unidad y espere hasta visualizar la pantalla principal inicial.

Pulse la tecla PRG.

Seleccione el item MENU SERVICE con la tecla UP o DOWN y pulse la tecla ENTER.

Introduzca la contrasefia que se encuentra en el sobre adjunto al manual del control UG40 (salvo que haya sido modificada por el
usuario; en tal caso, introduzca la nueva contrasefia configurada para el acceso a los mends de configuracién).

Confirme la introduccién de la contrasefia con la tecla ENTER.

Seleccione el item HARDWARE SETTINGS con la tecla UP o DOWN, y pulse la tecla ENTER.

Recorra las pantallas con las teclas UP o DOWN hasta seleccionar el item DIGITAL INPUT 2 CONFIGURATION.

Verifique que la configuracién existente sea NOT USED; en caso contrario, cualquiera sea la funcionalidad atribuida a dicha
entrada digital del control, al final de este procedimiento la misma serd sustituida por la correspondiente al funcionamiento del kit
de inundacion.

Pulse la tecla ENTER hasta que el cursor intermitente se encuentre debajo del letrero NOT USED.

Pulse la tecla UP o DOWN hasta que aparezca el letrero FLOODING SENSOR.

Apriete la tecla ENTER.

Para salir, pulse varias veces la tecla ESC hasta regresar a la pantalla principal.

Una vez concluido el procedimiento descrito, en caso de inundacion sélo se visualizard una sefial de alarma, sin parada de la unidad.
Si se desea que, en caso de inundacién, la unidad se detenga, es necesario configurar la alarma de inundacién como “alarma de segundo
nivel”. A tal fin, siga el procedimiento que se describe a continuacion (desde la pantalla principal).

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

Pulse la tecla PRG.

Seleccione con la tecla UP 0 DOWN el item MENU SERVICE y confirme con ENTER.

Introduzca la contrasefia que se encuentra en el sobre adjunto al manual del control UG40 (salvo que haya sido modificada por el
usuario: en tal caso; introduzca la nueva contrasefia configurada para el acceso a los mends de configuracién) y confirme con
ENTER.

Seleccione con la tecla UP o DOWN el item HARDWARE SETTINGS y confirme con ENTER.

Con la tecla UP o DOWN recorra las pantallas hasta seleccionar el letrero FLOODING ALARM.

Pulse la tecla ENTER; el icono intermitente se colocard debajo del letrero “N”.

Pulse UP o DOWN para pasar de “N” a “Y” y confirme con ENTER.

Para salir, pulse varias veces la tecla ESC.

Para activar también la bomba de descarga de condensacidn, es suficiente realizar el cableado indicado en el esquema eléctrico adjunto.

HHCTPYKIIUH 11O YCTAHOBKE U KOHOUT'YPALIUN
KOMIIJIEKTA JATUUKA BOJAbI 1 HACOCA CJIMBA KOHJAEHCATA

Uro06s! mpuBecTH B pabodee cOCTOSHIE KOMIUIEKT naTdrka Boxs! (nanee KIT) u Hacoca cimBa KOHJIEHCATa, ClIeIOBaTh MPUBEICHHBIM HIDKE
UHCTPYKIHSM.

1.
2.

Beikmtounts arperat, noacoenunuts KIT, cnenys npunaraeMoi 3J€KTpUUECKON CXeMe
BxuttounTs arperar u 10:K1aThCsl OSIBICHUS TJIaBHOM HayaJIbHOM 3aCTaBKU
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3.
4.
5

O 0N

10.
11.
12.
13.

Haxatp xnaBuny PRG

ITpu nomommu xnasumy UP unmn DOWN Beigenuts ctpoky MENU SERVICE u naxats knasunry ENTER

HaGpate maposib, KOTOPBIII HaXOAWTCS B KOHBEPTE, NMPHJIAraeMoM K HMHCTpYKUuH 1o koHTpomo UG40 (ecnu oH HE M3MEHEH
MoNb30BaTeNeM; B IPOTUBHOM CIydyae HalMCaTh HOBBI Mapoib, YCTAaHOBIEHHBIH MJIsI TONy4eHHs JOCTya K MEHIO
KOH(UTYypaIum)

IlonrBepauts BBeacHUe napons kinapumieid ENTER

IIpu nomomu xnaBuimuy UP wim DOWN Beinenuts ctpoky HARDWARE SETTINGS u nHaxats knaBumy ENTER

IIpu nomomu xnaBumm UP wim DOWN nposucrats 3actaBku u noity 1o crpoku DIGITAL INPUT 2 CONFIGURATION
Y06enurscsi, 4TO ycTaHOBJICHHAS B AaHHBI MOMEHT (yHKIus coorBercTByeT NOT USED; ecnu 3T0 He Tak, BXXHO IIOMHUTbD, YTO
mobast GyHKIMA, 3aJaHHAs B JAHHBIA MOMEHT 3TOMY LM(POBOMY BXOMY KOHTPOJIS, B KOHLE HPOLEAYphl OyneT morepsHa
(anHynupoBana) 1 3ameHeHa ¢ynkimei padotsl KIT nartunka Boms

Hasxatp knaBumy ENTER, uTo6s1 Muraronmii kypcop ycranoBuics nox Haanucsio NOT USED

Hasxatp xnaBumy UP mnmn DOWN, noka He nosiButcs Hagmics FLOODING SENSOR

Haxars knaBumry ENTER

Jlnst BBIXOJ1a CllelyeT HeCKOIbKO pa3 HaxaTh kinasuiry ESC, moka cHOBa He MOSIBUTCS IIaBHAsI 3aCTaBKa

Ilo oxoH4YaHUM BbIIIEYKAa3aHHOH NMPOLELYpBI, B CIydae HaIW4Ms BOZBI IIOCICIYET aBapUUHBIA CUI'HAJ, BU3YaIM3UPYEMbII NIPH KOHTPOIIE.
ArperaT He IpephIBaeT pabOTHI B CITy4yae MOSIBICHHS BBILIEYKa3aHHOTO CUTHAJA.

Ecnu TpeGyeTcst ocTaHOBUTH pabOTy arperara MpH HAJIMYMU aBapUITHOTO CHT'HANIA BOABI, CIEAYET yCTAHOBUTH aBAPUIHBINA CUTHAIN BOJBI KaK
«aBapUHHBIM CUTHAJ BTOPOTO YpOBH:». [l 3TOr0 cliefyeT BBIIOIHUTD ClleAyonee (HauuHasl ¢ TIIaBHOM HayaJbHOM 3aCTaBKH):

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

Haxatp xknaumy PRG

IIpu nomomu knaBuimu UP wim DOWN Beinenuts ctpoky MENU SERVICE u noarsepauts HaxatueM kinasumu ENTER
HaGpatp maposb, KOTOpBIA HaXOXUTCS B KOHBEpTE, IpMiaraeMoM K HMHCTpyKuuH 1o koHTpoimo UG40 (ecnm OoH He M3MEHEH
[0JIb30BaTENIEM; B IIPOTUBHOM CJIyd4ac HAaNMCaTb HOBBIM Iapojb, YCTAHOBICHHBIA JUId HOJIyd4eHHs JOOCTyla K MEHIO
KOH(GUTrypaunu) u noaTBepauth HakarueM kiasuid ENTER

ITpu momomu kiaBumu UP wmm DOWN Beizenuts ctpoky HARDWARE SETTINGS u noarBepIuTh HakaTHEM KIIABHIIN
ENTER

ITpu nomomu xnasumy UP mnmn DOWN nponucrats 3actaBku U JoitH 10 crpoku FLOODING ALARM

Haxarp knaBumry ENTER - Muraromas ”KOHa yCTaHOBUTBLCS 110 HaAIUChIO “N”

ITpn momomu xnaBummy UP mimm DOWN Moaudunuposats “N” Ha “Y” n moarBepauTs HaxarueM kiasumy ENTER

Jliis BbIXOA cIeLyeT HECKOJIBbKO pa3 Haxarh kiasuimy ESC

B Tom cmyuae, ecnu TpeOyeTcss 100aBHTh HAacoc CIHMBa KOHAEHCATa, JOCTATOYHO BBIMONHHUTH JIEKTPOCOEIAMHEHHE B COOTBETCTBUH C
MIPUJIAraeMON IEKTPUUECKON CXEMOM.
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